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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

• A javaslat indokai és céljai 

E bizottsági javaslat célja annak biztosítása, hogy a vonatkozó uniós jogszabályok 

összhangban legyenek a Szellemi Tulajdon Világszervezete (WIPO) keretében működő, a 

földrajzi árujelzőkre vonatkozó lisszaboni rendszer módosított Közös Végrehajtási 

Szabályzatával.  

2025. július 14-én a WIPO tagállamai közgyűléseinek hatvanhatodik üléssorozatán a 

Lisszaboni Unió Közgyűlése elfogadta az eredetmegjelölések oltalmára és nemzetközi 

lajstromozására vonatkozó Lisszaboni Megállapodás, valamint a Lisszaboni Megállapodás 

eredetmegjelölésekről és földrajzi jelzésekről szóló genfi szövege szerinti Közös Végrehajtási 

Szabályzat (a továbbiakban: Közös Végrehajtási Szabályzat) módosításait, amint azokat a 

lisszaboni rendszer fejlesztésével foglalkozó munkacsoport a 2025. március 20-i hatodik 

ülésén a Lisszaboni Unió Közgyűlése általi elfogadásra javasolta, és amint az a LI/A/42/2. sz. 

dokumentum mellékletében szerepel. E módosítások 2026. július 1-jén lépnek hatályba. 

Az Unió a Lisszaboni Megállapodás eredetmegjelölésekről és földrajzi jelzésekről szóló genfi 

szövegének szerződő fele. Az Uniónak a Lisszaboni Megállapodás eredetmegjelölésekről és 

földrajzi jelzésekről szóló genfi szövegéhez történő csatlakozását követő fellépéséről szóló, 

2019. október 23-i (EU) 2019/1753 európai parlamenti és tanácsi rendelet megállapítja az 

Uniónak a genfi szöveghez való csatlakozását követő fellépéseire vonatkozó szabályokat és 

eljárásokat. Annak következtében, hogy a Lisszaboni Unió Közgyűlése 2025. július 14-én 

elfogadta a Közös Végrehajtási Szabályzat módosításait, az (EU) 2019/1753 rendelet több 

rendelkezését módosítani kell a Közös Végrehajtási Szabályzat módosításainak 

hatálybalépése előtt annak érdekében, hogy az (EU) 2019/1753 rendelet összhangban legyen 

az aktualizált Közös Végrehajtási Szabályzattal, és ezáltal az Unió a genfi szöveg szerződő 

feleként továbbra is teljes mértékben részt vehessen abban.  

Az eredetmegjelölések oltalmára és nemzetközi lajstromozására vonatkozó Lisszaboni 

Megállapodás által létrehozott Külön Unió Közgyűlésén belül a Lisszaboni Megállapodás és a 

genfi szöveg szerinti Közös Végrehajtási Szabályzat módosításai tekintetében az Unió által 

képviselendő álláspontról szóló, 2025. július 8-i (EU) 2025/1415 tanácsi határozat1 alapján az 

Unió támogatta a szóban forgó módosításokat.   

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

A javaslat összhangban áll a földrajzi árujelzők oltalmának kétoldalú, regionális és többoldalú 

megállapodások révén történő elősegítésére és megerősítésére irányuló általános uniós 

politikával.  

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

• Jogalap 

Tekintettel a rendelet tárgyára, a rendeletnek az Európai Unió működéséről szóló szerződés 

207. cikkén kell alapulnia. 

                                                 
1 HL L, 2025/1415, 2025.7.15., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1415/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1415/oj
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• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén)  

A Lisszaboni Megállapodás genfi szövegével kapcsolatban az Unió kizárólagos hatáskörrel 

rendelkezik. Ez az Európai Bíróság C-389/15. számú, Bizottság kontra Tanács ügyben 

2017. október 25-én hozott ítéletéből2 következik, amely egyértelművé tette, hogy a 

felülvizsgált Lisszaboni Megállapodás tervezete, azaz a genfi szöveg alapvetően az Unió és a 

harmadik államok közötti kereskedelem elősegítésére és szabályozására irányul, másfelől e 

kereskedelemre közvetlen és azonnali hatásokat gyakorol, és így a megtárgyalása azon 

kizárólagos hatáskörbe tartozik, amelyet az EUMSZ 3. cikkének (1) bekezdése biztosít az 

Unió számára az EUMSZ 207. cikkének (1) bekezdésében említett közös 

kereskedelempolitika területén. 

Az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 5. cikkének (3) bekezdése szerint a 

szubszidiaritás elve nem alkalmazandó az Unió kizárólagos hatáskörébe tartozó területekre. 

• Arányosság 

A javasolt intézkedések nem haladják meg az ahhoz szükséges mértéket, hogy az Unió 

továbbra is oly módon vehessen részt a Lisszaboni Unióban, amely biztosítja az uniós 

földrajzi árujelzők hatékony védelmét. 

• A jogi aktus típusának megválasztása 

Az (EU) 2019/1753 rendelet módosításának megfelelő jogi eszköze az európai parlamenti és 

tanácsi rendelet, mivel ez az eredeti rendelettel azonos módon biztosítja mindkét intézmény 

jogalkotási előjogát. 

3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi 

vizsgálata 

Nem alkalmazandó.  

• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

Nem alkalmazandó.  

• Szakértői vélemények összegyűjtése és felhasználása 

Nem alkalmazandó.  

• Hatásvizsgálat 

Az (EU) 2019/1753 rendelet módosításai technikai jellegűek; nem lépnek túl a földrajzi 

árujelzőkre vonatkozó, 2024-ben elfogadott uniós jogszabályokra való hivatkozáson és a 

Közös Végrehajtási Szabályzat 2025-ben elfogadott módosításainak végrehajtásán.  

A minőségi jogalkotásra vonatkozó iránymutatás kimondja, hogy csak akkor kell 

hatásvizsgálatot végezni, ha van értelme, és ezt eseti alapon kell mérlegelni. Elviekben nincs 

                                                 
2 A Bíróság 2017. október 25-i ítélete, Európai Bizottság kontra az Európai Unió Tanácsa, C-389/15, 

ECLI:EU:C:2017:798, 74. pont.  
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szükség hatásvizsgálatra, ha a Bizottságnak korlátozott a választási lehetősége, vagy 

egyáltalán nincs is. Ez a helyzet a jelen ügyben, mivel a javasolt módosításokra az Unió genfi 

szöveg szerinti jogi kötelezettségei alapján van szükség annak érdekében, hogy az uniós jog 

tükrözze a Közös Végrehajtási Szabályzat 2026. július 1-jén hatályba lépő módosításait. A 

politikai jóváhagyást e helyzet figyelembevételével adták meg. 

• Célravezető szabályozás és egyszerűsítés 

Az elvégzett digitális értékelés szerint a jelenlegi javaslatnak nincs digitális vetülete, mivel 

nincs digitális relevanciája. A javaslat célja, hogy az uniós jogszabályokat összehangolja a 

WIPO földrajzi árujelzőkre vonatkozó lisszaboni rendszerének módosított Közös Végrehajtási 

Szabályzatával. 

Digitális eszközök vagy adatcsere nem tartoznak a javaslat hatálya alá. A javaslat nem terjed 

ki adatok gyűjtésére, kezelésére, előállítására, cseréjére vagy megosztására, az érdekelt felek 

folyamatainak automatizálására vagy digitalizálására, új vagy meglévő digitális megoldások 

használatára, illetve új vagy meglévő digitális közszolgáltatásokra. 

• Alapjogok 

Annak biztosítása, hogy az Unió a genfi szöveg szerződő feleként továbbra is teljes 

mértékben részt vegyen a Lisszaboni Unióban, összhangban van az Unió Alapjogi Chartája 

17. cikkének (2) bekezdésével, amely előírja a szellemi tulajdon védelmét. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

A javasolt jogalkotási kezdeményezésnek nincsenek költségvetési vonzatai.  

5. EGYÉB ELEMEK 

• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel 

szabályai 

Nem alkalmazandó.  

• Magyarázó dokumentumok (irányelvek esetén) 

Nem alkalmazandó.  

• A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata 

2026. július 1-jétől a Közös Végrehajtási Szabályzat új 15. szabálya értelmében a szerződő 

felek kérelmet nyújthatnak be a következő új típusú módosítások bevitelére: a genfi szöveg 

alapján lajstromozott eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés elnevezésének módosítása, az áru 

vagy termék típusának módosítása, valamint az érintett eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés 

esetében a Közös Végrehajtási Szabályzat 5. szabályának (3) bekezdése szerinti, a minőségre, 

a hírnévre vagy a jellemzőkre vonatkozó adatok módosítása.  

Az (EU) 2019/1753 rendeletben meghatározott eljárások jelenleg csak az uniós 

eredetmegjelölések vagy földrajzi árujelzők lajstromozására irányuló bejelentések 

benyújtására (az (EU) 2019/1753 rendelet 2. cikke), a többi szerződő fél által lajstromozott 

eredetmegjelölések vagy földrajzi árujelzők oltalmának megadásáról vagy elutasításáról szóló 

határozatokra (az említett rendelet 4–7. cikke), valamint a Lisszaboni Megállapodásban részes 

és a genfi szöveghez csatlakozó tagállamoknak az eredetmegjelöléseik Nemzetközi Irodának 

történő bejelentésére való felhatalmazására alkalmazandók.  
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Ezért alapvető fontosságú meghatározni azokat az eljárásokat, amelyek megkönnyítik az Unió 

és tagállamai azon eredetmegjelöléseire vagy földrajzi árujelzőire vonatkozó módosítások 

Unió általi benyújtását, amelyek relevánsak az ilyen eredetmegjelölések vagy földrajzi 

árujelzők genfi szöveg szerinti oltalma szempontjából. Másrészt olyan eljárásokat is meg kell 

határozni, amelyek lehetővé teszik az Unió számára annak értékelését, hogy oltalomban 

részesíti-e a tagállamoktól eltérő szerződő felek területéről származó azon 

eredetmegjelöléseket vagy földrajzi árujelzőket, amelyek tekintetében módosítást vittek be a 

nemzetközi lajstromba.  

A fentiek fényében meg kell határozni az (EU) 2019/1753 rendelet szerinti megfelelő 

eljárásokat annak érdekében, hogy az említett rendeletet hozzá lehessen igazítani a genfi 

szöveg új szabályaihoz.  

Ezekre a módosításokra azért van szükség, hogy az Unió teljesíteni tudja a genfi szöveg 

szerinti kötelezettségeit.      

Ezen túlmenően, tekintettel az eljárások egyszerűsítésére és gazdaságosságára, azon 

tagállamok esetében, amelyek az Unió genfi szöveghez való csatlakozását megelőzően részes 

felei voltak a Lisszaboni Megállapodásnak, törölni kell azt a kötelezettséget, hogy továbbítsák 

a Bizottságnak a Nemzetközi Iroda által a Lisszaboni Megállapodás alapján küldött 

értesítéseket, valamint törölni kell a Bizottság azon kötelezettségét, hogy ezeket az 

értesítéseket továbbítsa az összes többi tagállamnak.  

Emellett a módosításnak figyelembe kell vennie a földrajzi árujelzőkre vonatkozó uniós 

jogszabályok közelmúltbeli reformját is, ami az (EU) 2024/1143 rendelet elfogadásához 

vezetett, létrehozva a földrajzi árujelzők egységes uniós keretét, és megerősítve az olyan 

termékek oltalmát és elismerését, mint a bor, a szeszes italok és a mezőgazdasági termékek, 

valamint a kézműves és ipari termékek. Az alkalmazandó jogszabályok alakulásának 

tükröződnie kell az (EU) 2019/1753 rendelet szövegében. Így különösen a földrajzi 

árujelzőkről szóló, hatályon kívül helyezett rendeletekben foglalt megfelelő bizottságokra 

való hivatkozásokat fel kell váltani az (EU) 2024/1143 rendeletben meghatározott, a földrajzi 

árujelzőkkel foglalkozó megfelelő bizottságra való hivatkozással.  
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2026/0044 (COD) 

Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

az (EU) 2019/1753 rendeletnek az eredetmegjelölésekről és a földrajzi jelzésekről szóló 

Lisszaboni Megállapodás szerinti Közös Végrehajtási Szabályzatnak a Lisszaboni Unió 

Közgyűlése által 2025. július 14-én elfogadott módosításai tekintetében történő 

módosításáról 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 207. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére1,  

rendes jogalkotási eljárás keretében, 

mivel: 

(1) Az Unió a Lisszaboni Megállapodás eredetmegjelölésekről és földrajzi jelzésekről 

szóló genfi szövegének szerződő fele. Az (EU) 2019/1753 európai parlamenti és 

tanácsi rendelet2 megállapítja az Uniónak a genfi szöveghez való csatlakozását követő 

fellépéseire vonatkozó szabályokat és eljárásokat.  

(2) 2025. július 14-én a WIPO (Szellemi Tulajdon Világszervezete) tagállamai 

közgyűléseinek hatvanhatodik üléssorozatán a Lisszaboni Unió Közgyűlése 

módosításokat fogadott el az eredetmegjelölések oltalmára és nemzetközi 

lajstromozására vonatkozó Lisszaboni Megállapodás, valamint a Lisszaboni 

Megállapodás eredetmegjelölésekről és földrajzi jelzésekről szóló genfi szövege3 

szerinti Közös Végrehajtási Szabályzathoz (a továbbiakban: Közös Végrehajtási 

Szabályzat)4. Ezek az új szabályok 2026. július 1-jén lépnek hatályba. 

                                                 
1 HL C ., ., . o. 
2 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1753 rendelete (2019. október 23.) az Uniónak a 

Lisszaboni Megállapodás eredetmegjelölésekről és földrajzi jelzésekről szóló genfi szövegéhez történő 

csatlakozását követő fellépéséről (HL L 271., 2019.10.24., 1. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1753/oj). 
3 A Lisszaboni Megállapodás eredetmegjelölésekről és földrajzi jelzésekről szóló genfi szövege 

(HL L 271., 2019.10.24., 15. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj;a 

Lisszaboni Megállapodás és a Lisszaboni Megállapodás genfi szövege szerinti Közös Végrehajtási 

Szabályzat (2023. július 14-én hatályos változat), ELI: 

https://www.wipo.int/wipolex/en/treaties/textdetails/19813). 

4 A módosítás szövege: LI/A/42/2; Összefoglaló jelentés a Lisszaboni Közgyűlés 2025. július 14-i 

  üléséről és az A/66/10. számú módosítás jóváhagyásáról szóló határozat. 

 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf


 

HU 2  HU 

(3) Annak következtében, hogy a Lisszaboni Unió Közgyűlése 2025. július 14-én 

elfogadta a Közös Végrehajtási Szabályzat módosításait, az (EU) 2019/1753 rendelet 

több rendelkezését módosítani kell a Közös Végrehajtási Szabályzat módosításainak 

hatálybalépése előtt annak érdekében, hogy az (EU) 2019/1753 rendelet összhangban 

legyen az aktualizált Közös Végrehajtási Szabályzattal, és ezáltal az Unió a genfi 

szöveg szerződő feleként továbbra is teljes mértékben működőképes legyen.  

(4) A Közös Végrehajtási Szabályzat új 15. szabálya értelmében a szerződő felek 

különösen a következő új típusú módosítások nemzetközi lajstromba való bejegyzése 

iránti kérelmeket nyújthatnak be: a genfi szöveg alapján lajstromozott 

eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés elnevezésének módosítása, az áru vagy termék 

típusának módosítása, valamint az érintett eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés 

esetében a Közös Végrehajtási Szabályzat 5. szabályának (3) bekezdése szerinti, a 

minőségre, a hírnévre vagy a jellemzőkre vonatkozó adatok módosítása.  

(5) Jelenleg az (EU) 2019/1753 rendeletben meghatározott eljárások nem alkalmazandók 

a módosítási kérelmekre.  

(6) Ezért meg kell határozni azokat az eljárásokat, amelyek lehetővé teszik a kapcsolódó 

kérelmek Unió általi végrehajtását. Az Unió által benyújtott módosítási kérelmeknek a 

saját eredetmegjelöléseire vagy földrajzi jelzéseire, valamint azon tagállamok 

eredetmegjelöléseire vagy földrajzi jelzéseire kell vonatkozniuk, amelyek számára 

engedélyezték, hogy a genfi szöveg tagjai legyenek, és amelyek tekintetében a 

Bizottság vagy az Európai Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (a továbbiakban: Hivatal) 

az illetékes hatóság.  

(7) Helyénvaló különbséget tenni a módosítások két típusa között. Az (EU) 2024/1143 

rendelettel vagy az (EU) 2023/2411 rendelettel összhangban oltalom alatt álló 

eredetmegjelölés, oltalom alatt álló földrajzi jelzés vagy egyéb földrajzi árujelző 

elnevezésének, terméktípusának vagy földrajzi területének módosítása tekintetében – 

mivel ezek az elemek a genfi szöveg rendszerében szereplő eredetmegjelölések és 

földrajzi jelzések alkotóelemei – a Bizottságot kötelezni kell arra, hogy a 

módosításnak az uniós rendszerben való jóváhagyását követően kérje a nemzetközi 

lajstromba bejegyzett megfelelő eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés módosítását.  

(8) Ezzel szemben a(z) [eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés] minőségére, hírnevére 

vagy jellemzőire vonatkozó adatok az eredetmegjelöléseknek és a földrajzi 

jelzéseknek választható elemei a genfi szöveg rendszerében. A nemzetközi lajstromba 

bejegyzett eredetmegjelölések vagy földrajzi jelzések ilyen elemeinek módosítására 

irányuló kérelmeket – az eredetmegjelölés vagy a földrajzi jelzés származási 

tagállamának kezdeményezésére és a módosításnak az uniós rendszerben való 

jóváhagyását követően – lehetővé kell tenni.  

(9) A fentiek fényében meg kell határozni az (EU) 2019/1753 rendeletben a megfelelő 

eljárásokat annak érdekében, hogy az említett rendelet igazodjon a genfi szöveg új 

szabályaihoz.  

(10) Ezekre a módosításokra azért van szükség, hogy az Unió teljesíteni tudja a genfi 

szöveg szerinti kötelezettségeit.      

(11) Ezen túlmenően, tekintettel az eljárások egyszerűsítésére és gazdaságosságára, azon 

tagállamok esetében, amelyek az Unió genfi szöveghez való csatlakozását megelőzően 

részes felei voltak a Lisszaboni Megállapodásnak, törölni kell azt a kötelezettséget, 

hogy továbbítsák a Bizottságnak a Nemzetközi Iroda által a Lisszaboni Megállapodás 
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alapján küldött értesítéseket, valamint törölni kell a Bizottság azon kötelezettségét, 

hogy ezeket az értesítéseket továbbítsa az összes többi tagállamnak.  

(12) A kézműves és ipari termékek földrajzi jelzései tekintetében a Bizottság számára 

lehetővé kell tenni, hogy az (EU) 2023/2411 rendelet 30. cikkében meghatározott 

konkrét esetekben átvegye a Hivataltól az Európai Unió vagy tagállamai 

eredetmegjelöléseinek és földrajzi jelzéseinek lajstromozására, módosítására és 

törlésére, valamint egy harmadik ország eredetmegjelöléseinek és földrajzi jelzéseinek 

oltalma megadására, oltalmának megtagadására, módosítására és érvénytelenítésére 

vonatkozó döntéshozatali hatáskört. Ez különösen olyan esetekben indokolt, amikor a 

javasolt földrajzi jelzés lajstromozása közrendbe ütközhet, vagy amennyiben az ilyen 

lajstromozás vagy a bejelentés elutasítása veszélyeztetheti az Unió kereskedelmi vagy 

külkapcsolatait.   

(13) A közelmúltban az (EU) 2024/1143 európai parlamenti és tanácsi rendelet5 

megreformálta a földrajzi árujelzőkre vonatkozó uniós jogszabályokat, létrehozta a 

földrajzi árujelzők egységes uniós keretét, és megerősítette az olyan termékek oltalmát 

és elismerését, mint a bor, a szeszes italok és a mezőgazdasági termékek. Az említett 

rendelet módosította az 1308/2013/EU és az (EU) 2019/787 rendeletet, és hatályon 

kívül helyezte az 1151/2012/EU rendeletet. Az 1151/2012/EU, az 1308/2013/EU és az 

(EU) 2019/787 rendeletre való hivatkozásokat ezért az (EU) 2024/1143 rendeletre való 

hivatkozásokkal kell felváltani.  

(14) Az (EU) 2019/1753 rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az (EU) 2019/1753 rendelet módosításai 

Az (EU) 2019/1753 rendelet a következőképpen módosul:  

1. Az 1. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:  

„(2) E rendelet alkalmazásában a „földrajzi árujelzők” kifejezés a következőket 

foglalja magában: 

a genfi szöveg szerinti eredetmegjelölések, beleértve az (EU) 2024/1143 európai 

parlamenti és tanácsi rendelet* szerinti, a borokra, a szeszes italokra és a 

mezőgazdasági termékekre vonatkozó eredetmegjelöléseket és földrajzi jelzéseket; 

valamint  

az (EU) 2023/2411 rendelet szerinti, a kézműves és ipari termékekre vonatkozó 

földrajzi jelzések. 

______________ 

*  Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2024/1143 rendelete (2024. április 11.) a borokra, a szeszes 

italokra és a mezőgazdasági termékekre vonatkozó földrajzi árujelzőkről, valamint a hagyományos 

különleges termékekről és a mezőgazdasági termékek minőségére utaló választható kifejezésekről, az 

                                                 
5 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2024/1143 rendelete (2024. április 11.) a borokra, a szeszes 

italokra és a mezőgazdasági termékekre vonatkozó földrajzi árujelzőkről, valamint a hagyományos 

különleges termékekről és a mezőgazdasági termékek minőségére utaló választható kifejezésekről, az 

1308/2013/EU, az (EU) 2019/787 és az (EU) 2019/1753 rendelet módosításáról, továbbá az 

1151/2012/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 2024.4.23., 75. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj). 
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1308/2013/EU, az (EU) 2019/787 és az (EU) 2019/1753 rendelet módosításáról, továbbá az 

1151/2012/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 2024.4.23., 75. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj).” 

 

2. A szöveg a következő 2a. cikkel egészül ki: 

„2a. cikk 

 A nemzetközi lajstromban szereplő földrajzi árujelzők módosításai  

(1) Az (EU) 2024/1143 rendelettel vagy az (EU) 2023/2411 rendelettel összhangban 

oltalom alatt álló eredetmegjelölések, oltalom alatt álló földrajzi jelzések vagy az 

Unióból származó földrajzi árujelzők elnevezése, az ezekkel ellátott termékek 

osztályozása vagy a kapcsolódó földrajzi területek módosításának az uniós joggal 

összhangban történő elfogadását követően a Bizottság, illetve a kézműves és ipari 

termékek földrajzi jelzései tekintetében a Hivatal kérelmet nyújt be a Nemzetközi 

Irodához a következők elnevezésének, terméktípusának vagy földrajzi területének 

módosítása iránt: 

a) a Bizottság vagy a Hivatal kérésére a nemzetközi lajstromba bejegyzett vonatkozó 

eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés; 

b) valamely tagállam kérésére a nemzetközi lajstromba bejegyzett vonatkozó 

eredetmegjelölés vagy földrajzi jelzés. 

(2) Valamely tagállam kérésére az (EU) 2024/1143 rendelettel vagy az (EU) 

2023/2411 rendelettel összhangban oltalom alatt álló eredetmegjelölések, oltalom 

alatt álló földrajzi jelzések vagy az Unióból származó földrajzi árujelzők 

módosításának az uniós joggal összhangban történő elfogadását követően a 

Bizottság, illetve a kézműves és ipari termékek földrajzi jelzései tekintetében a 

Hivatal kérelmet nyújthat be a Nemzetközi Irodához a nemzetközi lajstromba 

bejegyzett és az (1) bekezdés a) és b) pontjában említett vonatkozó eredetmegjelölés 

vagy földrajzi jelzés esetében a Közös Végrehajtási Szabályzat 5. szabályának (3) 

bekezdése szerinti, a minőségre, a hírnévre vagy a jellemzőkre vonatkozó adatok 

módosítása iránt.” 

 

3. A 7. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:  

„(2) Amennyiben az 5. cikk értelmében elvégzett értékelés alapján az említett 

cikkben meghatározott feltételek nem teljesültek, vagy amennyiben a 6. cikk (2) 

bekezdésében meghatározott, elfogadható felszólalás érkezett, a Bizottság 

végrehajtási jogi aktus útján határoz arról, hogy oltalmat ad-e a nemzetközi 

lajstromba bejegyzett földrajzi árujelzőre. Ezt a végrehajtási jogi aktust a 15. cikk (2) 

bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni. A 

kézműves és ipari termékek földrajzi jelzései tekintetében a Hivatal határoz arról, 

hogy oltalmat ad-e.” 

4. A szöveg a következő 7a. cikkel egészül ki: 

„7a. cikk 

A nemzetközi lajstromban szereplő harmadik országbeli földrajzi árujelzők 

módosításai 

(1)   A 4–7. cikk értelemszerűen alkalmazandó a nemzetközi lajstromba vett 

eredetmegjelölésekkel vagy földrajzi jelzésekkel ellátott termékek elnevezésének 
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vagy terméktípusának módosítására, illetve földrajzi területének módosítására, 

amennyiben a genfi szöveg 1. cikkének xv. pontjában meghatározott, származási 

terület szerinti Szerződő Fél nem tagállam, és arról a Bizottságot, illetve a kézműves 

és ipari termékek földrajzi jelzései tekintetében a Hivatalt a Közös Végrehajtási 

Szabályzat 15. szabályának (3) bekezdése alapján értesítették.”  

 

5. A 8. cikk (1) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:  

„(1)   A Bizottság által a 7. és a 7a. cikk alapján elfogadott végrehajtási jogi aktusok 

a termékek forgalomba hozatalára és különösen a mezőgazdasági piacok közös 

szervezésére, az egészségügyi és növényegészségügyi szabványokra és az 

élelmiszerek címkézésére vonatkozó egyéb célirányos uniós rendelkezések sérelme 

nélkül alkalmazandók. 

A kézműves és ipari termékek földrajzi jelzései tekintetében az első albekezdés 

értelemszerűen alkalmazandó a Hivatal határozataira.” 

 

6. A 12. cikk (5) bekezdését el kell hagyni. 

 

7. A szöveg a következő 12a. cikkel egészül ki: 

„12a. cikk 

Az (EU) 2023/2411 rendelet 30. cikkének alkalmazása 

Az (EU) 2023/2411 rendelet 30. cikkének (1)–(5) bekezdése értelemszerűen 

alkalmazandó az e rendeletben a kézműves és ipari termékek földrajzi jelzései 

tekintetében meghatározott eljárásokra.”   

 

8. A 15. cikk (1) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(1)   A Bizottságot a következő termékek esetében a 182/2011/EU rendelet szerinti 

alábbi bizottságok segítik: 

a) az (EU) 2024/1143 rendelet 5. cikke (1) bekezdésének hatálya alá tartozó borok, 

szeszes italok és mezőgazdasági termékek esetében az említett rendelet 88. cikkével 

létrehozott, a mezőgazdasági termékek, a borok és a szeszes italok 

minőségpolitikájával foglalkozó bizottság; 

b) az (EU) 2023/2411 rendelet hatálya alá tartozó kézműves és ipari termékek 

esetében az említett rendelet 68. cikkével létrehozott, a kézműves és ipari földrajzi 

jelzésekkel foglalkozó bizottság.” 

 

2. cikk  

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon 

lép hatályba. 
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Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

 

az elnök az elnök 
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